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MEKAN TASARIMINDA BĶLGĶLENDĶRME VE 

Y¥NLENDĶRME ELEMANLARININ ĶNCELENMESĶ, 

FORUM MERSĶN ¥RNEĴĶ 

Duygu Merve BULUT1, ¥zlem USLU2 

¥Z 

               Karĸēlēklē iletiĸimin saĵlanabilmesi iin en az iki kiĸinin varlēĵēndan sºz edilmesi 

gerekirken, gºrsel iletiĸim insanoĵlunu bu kēsētlamadan kurtarmēĸtēr. Gºrsel iletiĸim aralarēndan 

bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarēnēn, infografiklerin, hayatēmēza bu kadar egemen olmasē, 

birok konuda olduĵu kadar, toplumsal mekanlarda imgenin g¿c¿nden faydalanmayē kaēnēlmaz 

kēlmēĸtēr. Alēĸveriĸ merkezleri de bunun en iyi ºrneklerinden birini temsil eden toplumsal 

mekanlar olarak karĸēmēza ēkmaktadēr. Bu alēĸmada, alēĸveriĸ merkezlerinde bulunan 

bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarēnē araĸtērmayē amaladēk. Araĸtērma evrenimiz Forum 

Mersin Alēĸveriĸ Merkezi ile sēnērlēdēr. ¢alēĸmanēn giriĸ bºl¿m¿nde; gºrsel k¿lt¿r, gºrsel iletiĸim 

aralarē ve bilgi tasarēmē kavramlarē ile ilgili bilgiler araĸtērēlmēĸ ve gºrsel kaynaklara yer 

verilmiĸtir. Ķlerleyen bºl¿mlerde; bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarē, infografikler, 

kullanēm iliĸkisi baĸlēĵē altēnda; mekan iliĸkisi, renk iliĸkisi ve kullanēcē iliĸkisi ele alēnmēĸtēr. 

Bulgular ve tartēĸma bºl¿m¿nde; bilgi ve yºnlendirme iĸaretlerinin alan kullanēm dºng¿s¿ 

¿zerindeki etkileri halihazērda kullanēlan alanlar ve standartlar aracēlēĵēyla deĵerlendirildi. 

Araĸtērma sonularēmēza gºre; Forum Mersin Alēĸveriĸ Merkeziôndeki bilgilendirme ve 

yºnlendirme elemanlarēnēn, ºlek, form, renk ve grafik tasarēm olarak, doĵru bir ĸekilde mekan 

tasarēmēna dahil edilmesine karĸēn, mekan ierisinde konumlandērēlan elektronik bilgilendirme 

haritalarēnēn sayēca yetersiz olduĵu tespit edildi. Bu alēĸmayla, kullanēm kapasitesi ve geerliliĵi 

zamanla artan, deĵer kazanmakta olan bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarēnēn mekan ile bir 

b¿t¿n olarak tasarlanmasēnēn ºneminin vurgulanmasē ve yapēlacak tasarēmlarda alēĸmanēn yol 

gºsterici olabileceĵi d¿ĸ¿n¿lmektedir. 

Anahtar Kelimeler:  Ķnfografik, Bilgilendirme Tasarēmē, Bilgilendirme ve 

Yºnlendirme Elemanlarē, Mekan Tasarēmē, Alēĸveriĸ Merkezi, Forum Mersin 
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INVESTIGATION OF INFORMATION AND 

GUIDANCE SIGNS ON THE SPACE DESIGN, 

EXAMPLE OF FORUM MERSĶN 

ABSTRACT 

                While there must be at least two people for mutual communication, visual 

communication rescues humanity from this constraint. Information and guidance signs, 

infographics, of visual communication tools are so prevalent in our lives, as much as it is in many 

subjects, it has become almost inevitable to make use of the power of imagery in social spaces. 

Shopping centers are confronted as social spaces that represent one of the best examples of this. 

In this study, we aimed to investigate information and guidance signs in shopping centers. Our 

research universe is limited to Forum Mersin Shopping Center. In the introduction section of the 

work; information about visual culture, visual communication tools and information design 

concepts were investigated and visual sources were examined. In the following parts; under the 

title of usage relation, space relation, color relation and user relation with information and 

guidance signs were examined. In the findings and discussion section; the effects of them on the 

domain use cycle were assessed through the fields and standards currently used. According to our 

research results; it was determined that the electronic information maps which is located in the 

space are inadequate in number, although information and guidance signs in Forum Mersin are 

correctly included in the space design as a scale, form, color and graphical design. This article 

emphasizes the importance of the usage capacity and effectiveness of designing the information 

and guidance signs that are increasing in value with time as a who leand it is thinked to be a guide 

to future reviews and the design of spaces. 

 

Keywords: Infographic, Information Design, Information and Guidance Sign, 
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             Giriĸ 

             Teknolojinin hēzlē bir ĸekilde geliĸmesi g¿nl¿k bilgi ihtiyacēmēzē karĸēlayan 

kitle iletiĸim aralarēnēn geliĸimini hēzlandērmēĸtēr. Yazēlē k¿lt¿r tek hakim iken gºrsel 

k¿lt¿r, grafik dilinin hakim olduĵu gºrsel iletiĸim aralarē, ºzellikle g¿n¿m¿z 

teknolojisinin hayatēmēza kattēĵē deĵerler doĵrultusunda, vazgeilemez unsurlarēmēz 

arasēnda yer almaktadēr. Disiplinler arasē iletiĸim gºrevini ¿stlenmesinden dolayē grafik 

dili hem sanatsal hem de doĵru bilginin kullanēcēya aktarēlmasēnda ºĵretici ve pratik 

kabul edilmektedir (Andarood, 2014: 152).  

 

              Lefebvreô ye gºre (2014: 69); mekan, bir toplumsal ¿r¿n olarak toplumsal 

deĵerler ve anlamlara dayalē, mekansal algē ve uygulamalarē belirleyicidir. Bu 

baĵlamda; mekansal pratik, tasarlanan mekan ile sēkē bir iliĸki iine girer. Nitelikleri 

dolayēsēyla,  fiziksel mekan, aynē zamanda algēlanan mekandēr. Lefebvre,  mekan 

teorisinin temelinde mekanēn deneyimlenmesinin algēlanan, tasarlanan ve yaĸanan 

unsurlarla oluĸtuĵundan sºz eder (Lefebvre, 2014: 68). Bu ¿ unsur, hem mekansal 

¿retim tarzēnda, mekanēn deneyimlenmesinde hem de zihinsel, toplumsal ve fiziksel 

mekanlarēn arasēndaki iliĸkileri, karĸētlēklarē ve d¿zenleniĸlerini inceleme olanaĵē 

saĵlar. 

 

             Moranô ēn (2010: 31) ñiinde gºrsel olan, gºr¿lebilen ve iĸlevsel ve iletiĸimsel 

bir amacē olan ĸeyò olarak tanēmladēĵē gºrsel k¿lt¿r¿n, televizyonlara, m¿zelere, 

tiyatrolara, reklam panolarēna ve alēĸveriĸ merkezlerine fazlasēyla egemen olmasē ve 

etkisini yoĵun bir ĸekilde gºstermesi ile bilgi kolay ulaĸēlabilir hale gelmektedir (Aykut, 

2013: 707). Yabancēsē olduĵumuz herhangi bir ortamda bilgilendirme ve yºnlendirme 

elemanlarēnēn, infografiklerin, bizi yºnlendirmesi ve hedef noktaya ulaĸmamēzē 

kolaylaĸtērmasē, grafik dilinin ve gºrsel iletiĸim aralarēnēn hayatēmēza kattēĵē deĵeri ve 

ºnemi gºsterir. Bilgilendirmenin bilimsel ve sanatsal yºn¿ olarak tanēmlanabilen 

bilgilendirme tasarēmē ile geleneksel ve geliĸim halinde olan tasarēm ilkeleri, organize 

olmayan bilgiyi anlamlē bilgiye dºn¿ĸt¿r¿r (G¿ler, 2008: 10). Doĵru ve hēzlē 

anlaĸēlabilir bir dil olup, uluslararasē geerliliĵi ispatlanmēĸ grafik dili sayesinde, 

bilgilendirme tasarēmē geliĸerek ºnem kazanmaktadēr. Bu baĵlamda; gºrsel iletiĸim 

aralarēndan bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarēnēn kullanēm kapasitesi, 

geerliliĵi g¿n getike artmaktadēr. 

 

             Bilgilendirme - Yºnlendirme Elemanlarē ve Mekan Ķliĸkisi 

 

 Bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarēnē, infografikleri, kullanēcēnēn 

bulunduĵu ortama ait gerekli bilgileri kullanēcēya sunan, kullanēcēnēn ortamda doĵru 

yºnlendirilmesine imkan tanēyan, grafik dilin hakim olduĵu yardēmcē elemanlar olarak 
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tanēmlayabiliriz. G¿nl¿k hayatta fazlasēyla kullandēĵēmēz, geleneksel ve teknolojiye 

gºre geliĸme gºsteren yardēmcē elemanlar, evrenin doĵru okunmasēnda ve 

algēlanmasēnda ºnemli bir yere sahip olmaktadēr (Alpagut, 2005: 24). Bilgilendirme 

tasarēmēnēn aktif kullanēlan ortamlarda d¿zeni ve iĸleyiĸi saĵlayabilmesi, gºr¿n¿r 

olabilmesi, ortamla uyumu yakalayabilmesi ve koruyabilmesi iin mekan tasarēmē ile 

birlikte ele alēnmasē gerekir. Bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarē, mekan 

tasarēmēnēn olanaklarē doĵrultusunda deĵerlendirilip, yerleĸtirildiĵi takdirde amacēna 

ulaĸēr.   

Mekan tasarēmē sērasēnda bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarēnēn, 

kullanēlan mekan ierisindeki ergonomi d¿ĸ¿n¿lerek; antropometrik, fizyolojik, 

psikolojik, organizasyon, emniyet ve enformasyon verileri gºz ºn¿nde bulundurularak 

planlanmasē b¿y¿k ºnem taĸēr (Ercan, 1988: 408). Mekan tasarēmē, mekana yerleĸtirilen 

bu donatēlarēn niteliksel ve niceliksel verileri ile mekanēn kullanēm amacēna yºnelik 

gºrsel, akustik, iklimsel, hacimsel ihtiyalarē gºz ºn¿nde bulundurularak 

tamamlanmalēdēr. 

Disiplinler arasē iletiĸim gºrevini ¿stlenmesinden dolayē grafik dili hem sanatsal 

hem de doĵru bilginin kullanēcēya aktarēlmasēnda ºĵretici ve pratik olmaktadēr 

(Andarood, 2014: 152).  Her bilgilendirme ve yºnlendirme elemanēnēn kendi 

b¿nyesinde taĸēdēĵē farklē bir anlam ve karĸē tarafa iletmek istediĵi farklē bir mesaj 

bulunur. Yeni bir dil olarak d¿ĸ¿n¿len infografikler, bilginin gºrsel bir temsilidir 

(Karaalioĵlu, 2015: 89).  Ortamdaki veri, s¿re, hiyerarĸi, anatomi, kronoloji ve birok 

farklē konu hakkēndaki bilgiyi gºrsel veri olarak sunabilir (Lankow, 2012: 20). Bºylece 

ortamdaki kullanēcē profilinin; cinsiyeti, yaĸē, k¿lt¿r¿, eĵitim durumu fark etmeksizin, 

doĵru bilginin alēmlanmasē kolaylaĸmaktadēr. 

Bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarēnē, haritalar, semboller, piktogramlar 

ve tabelalar olmak ¿zere 4 baĸlēk altēnda inceleyebiliriz. Passiniônin (1984: 24), karar 

vermek, kararē uygulamak ve bilgiyi iĸlemek baĸlēklarē altēnda, ¿ aĸamalē bir s¿re 

olarak, tanēmladēĵē yºn bulmadaki en ºnemli yardēmcē elemanlarēn baĸēnda haritalar 

gelir. Haritalarēn saĵladēĵē mekan ºleĵi sayesinde, bireylerin bulunduĵu nokta dēĸēnda, 

mekanēn t¿m¿ne ait bilginin bireye verilmesi ve mekanē keĸfetmesi saĵlanēr. 
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Resim 1. (solda) Palm Desert California Alēĸveriĸ Merkezi bilgilendirme haritasē (Url 1) 

Resim 2.  (saĵda) Ķngiltere White Rose Alēĸveriĸ Merkezi bilgilendirme ve yºnlendirme haritasē 

(Url2) 

 

Olduka geniĸ, uluslararasē kullanēm alanēna sahip, ardēnda bir anlam barēndēran, 

gerektiĵinde mecazi anlatēmlarda tercih edilen, bir d¿ĸ¿ncenin ve ya nesnenin simgesel 

ifadesine sembol denilmektedir. Ķzleyenin; niteliklerine, bilgi birikimine, k¿lt¿r¿ne, 

deneyimlerine ve algē g¿c¿ne gºre ĸekillenen semboller, b¿nyesinde gºsterdiĵinden 

fazlasēnē barēndērēr. Okunabilirliĵi ile bireylerin bulunduĵu mekanlarda; bir gruba aitlik, 

¿r¿n ve servis, uygun davranēĸlar, gizlenmiĸ fonksiyonlar ve bilinmesi gereken diĵer 

ĸeyler hakkēnda kullanēcēlarē yºnlendirebilmektedir (Saltan, 2007: 42). Gºrsel bir 

anlatēm tekniĵi olmasēndan kaynaklē yazēya gºre birok avantajē vardēr. Bunlarēn 

baĸēnda kullanēcēlar tarafēndan daha hēzlē anlaĸēlmasē, akēlda kalēcē olmasē ve kolay 

ºĵrenilmesi gelir. 

              Bir diĵer gºrsel iletiĸim elemanē olarak, bilgiyi hēzlē aktarmasēndan dolayē, 

piktogramlar, ºzellikle aktif kullanēlan mekanlarda, sēklēkla tercih edilmektedir. 

Piktogramlar ayrēntēlardan arēndērēlmēĸ bir ĸekilde, dolaysēz iletiĸimde, resimsel yazē 

ĸekli olarak karĸēmēza ēkmaktadēr (Dur, 2011: 107). B¿nyesinde barēndērdēĵē doĵrudan 

ve net bilgi sayesinde sembollerden ayrēlēr. Sembollerin ardēnda kapsamlē bir bilgi 

olmasēna karĸēn, piktogramlarēn ardēnda net bir bilgi bulunur.  



Bulut, D.M., Uslu, ¥. (2017). Mekan Tasarēmēnda Bilgilendirme ve Yºnlendirme  Elemanlarēnēn Ķncelenmesi, Forum Mersin ¥rneĵi. idil, 6 (37), s.2557 -2579. 

 

www.idildergisi.com 2562 

 

                           

 Resim 3.  (solda) Uluslararasē geerliliĵi olan ñKaygan Zeminò piktogramēna bir ºrnek (Url3) 

Resim 4.  (saĵda) Uluslararasē geerliliĵi olan ñSigara Ķilmezò piktogramēna bir ºrnek (Url4) 

 

Resim 5.  ñDikkat hērsēz!ò uyarēsēna bir ºrnek, Peterhof, Summer Palace, Rusya 2015. 

 

Bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarēndan, son olarak ele alacaĵēmēz, 

tabelalar, insanlarēn dikkatini ekmek, gerekli bilgiyi kullanēcēya vermek,  i veya dēĸ 

ortamda kitlelerin yºnlendirilmesini saĵlamak amacē ile tercih edilen, yardēmcē gºrsel 

elemanlar olarak tanēmlanabilir. 
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Resim 6.  (solda) Brezilya Estaao BH Alēĸveriĸ Merkeziônde kullanēlan ayaklē tabela ºrneĵi (Url5) 

Resim 7.  (saĵda) Ķngiltere Westfield London Alēĸveriĸ Merkeziônde kullanēlan ayaklē tabela 

ºrneĵi (Url6) 

 

Bilgilendirme - Yºnlendirme Elemanlarē ve Kullanēm Ķliĸkisi 

Kiĸilerin yabancēsē olduĵu bir ortamda, kolay adaptasyon saĵlayabilmek ve 

gerekli bilgileri edinebilmek iin evrelerini yoĵun bir ĸekilde incelediĵi gºr¿lmektedir. 

Alpagut (2005: 10), kullanēcēlarēn evresel deĵerlendirmelerini; ñégºzlemciler, 

evresel faktºrlere baĵlē olarak, bazē ºzellikleri gºzden kaērēp, sadece gºrd¿klerini 

deĵerlendirir.ò ĸeklinde ifade eder. Bu yoĵun ve yorucu s¿rete, bilgilendirme tasarēmē 

baĸlēĵē altēnda yer alan, bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarē gibi yardēmcē 

elemanlar, ortak grafik dili ve tasarēmē ile gºzlemciye yardēmcē olur.  

    Mekan ve kullanēcē profili, bilgilendirme tasarēmēna yºn veren unsurlarēn 

baĸēnda gelir. Kullanēcē profili- mekan iliĸkisi kapsamēnda ºlek, gºrsel uyum, doku ve 

form nitelik ve nicelikleri dikkate alēnarak bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarē 

tasarēma dahil edilir. ¥lek kavramēnē incelediĵimizde; evremizin ve ya mekanlarēn, 

bireylerin kullanēmēna sunuluyor olmasē, tasarēmda d¿ĸ¿n¿len donatēlarēn insan ºleĵi 

gºz ºn¿ne alēnarak tasarlanmasēnē ºncelik haline getirmektedir. Yapēlan tasarēmlarda, 
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kullanēcēlarēn; ortalama boyu, etkili gºr¿ĸ alanē, bakēĸ aēsē gibi unsurlara dikkat 

edilmesi ile donatēlarēn algēlanmasē kolaylaĸēr.  

 

Resim 8.  Gºrsel iletiĸimde ºl¿n¿n b¿y¿mesi ile doĵru orantēlē olarak, gºrsel ekicilik 

artmaktadēr (Onursoy, 2003: 80).           

      

Resim 9. Etkili gºr¿ĸ alanē /Etkili gºr¿ĸ alanēnēn dēĸēnda kalan objeler (Alpagut, 2005: 42). 

 

              Gºrsel uyum; tasarēm ilkelerinin ana unsurlarēndan, b¿t¿nl¿ĵ¿ saĵlayabileceĵi 

gibi, yardēmcē elemanlarēn algēlanmasēnda insan gºz¿n¿ fazla yormamak ve kullanēcēya 

bilgiyi doĵru aktarabilmek adēna ºnemlidir. Gºrsel uyum insan psikolojisine de olumlu 

etkiler saĵlayabilir. 
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Resim 10.  Renk ve boyut ile gºrsel uyumun saĵlandēĵē bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarēna 

bir ºrnek (Url8)  

             Son olarak form kavramēnē incelediĵimizde; tasarēmda ¿ boyutu ile var olan 

ve gºrselliĵi ile veriye dºn¿ĸen form,  y¿zeyler ile sēnēr oluĸturarak, dēĸsal gºr¿nt¿n¿n 

oluĸmasēnē saĵlamaktadēr (Kaptan, 2004: 1). Bilgilendirme ve yºnlendirme 

elemanlarēnēn mekanēn diĵer donatēlarēyla uyum ierisinde fakat ayērt edilebilir bir 

formda olmasē gerekir. Bºylece mekan ierisinde gºr¿n¿rl¿ĵ¿ artar, algēlanabilir ve 

hafēzalarda kalēnabilirliĵi saĵlanēr.  

         

Resim 11. 12. (solda-saĵda) Farklē formlara sahip bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarēna 

ºrnek (Url9-10) 

   

Bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarēnē, infografikleri, mekan iliĸkisi 

kapsamēnda ele aldēĵēmēzda dikkat edilmesi gereken unsurlarēn baĸēnda ĸunlar 

gelmektedir: 
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¶ Tasarēmē yapēlan bir mekanda, bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarē, mekan 

ierisinde; konum, ĸekil, boyut ve gºrsel uyum olarak bir b¿t¿n halinde ele 

alēnmalēdēr.  

¶ Projenin mimarlarē ve m¿hendisleri, grafik tasarēmcēlar ile ortak bir alēĸma ve 
uyum ierisinde mekanē deĵerlendirip, bilgilendirme tasarēmē hakkēnda kritik 

yapmalē ve alēnan ortak kararlar neticesinde tasarēmēn uygulanmasēnē saĵlamalēdēr. 

¶ Grafik tasarēmcē, grafik bir dil ile yol gºsterebilmelidir. Yol gºsterici 

bilgilendirme ve yºnlendirme malzemelerini ¿retip, mekana ait bir donatē olarak 

deĵerlendirmeli ve varlēĵēnē s¿rd¿rebilmelidir (Taĸēoĵlu, 2015: 232). 

              Bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarēnēn, kullanēcēlarēn; yaĸē, cinsiyeti, 

k¿lt¿r¿ fark etmeksizin, t¿m kullanēcēlara hitap edebilmesi gerekir. Evrensel bir dil 

olmasēndan dolayē tercih edilen, grafiksel dilin en iyi ºrneklerinden birini temsil eden, 

bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarē ile bilgi pratik bir ĸekilde kullanēcēya 

aktarēlabilmelidir. ¥nceki bºl¿mlerde, infografikler ile mekan tasarēmē iliĸkisinde 

belirttiĵimiz, gºr¿nen veya algēlanan bilgi, kullanēcēnēn mekan ierisindeki gºr¿ĸ 

alanēyla doĵrudan iliĸkilidir.  Yatayda 178Á, dikeyde 135Á lik bir alanē gºrebilen insan 

gºz¿, mekanē oval bir ĸekilde gºr¿p, algēlayabilmektedir. 

 

Resim 13.  (solda)Ķnsan gºz¿n¿n yatayda gºrd¿ĵ¿ 178Á lik gºr¿ĸ alanē (Url11) 

Resim 14.  (saĵda)Ķnsan gºz¿n¿n dikeyde gºrd¿ĵ¿ 135Á lik gºr¿ĸ alanē (Url11) 

 Bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarēnē renk iliĸkisine baĵlē deĵerlendirdiĵimizde; 

kullanēcēnēn dikkatini ait olduĵu objenin ¿zerine ekip, algēlama s¿resinin kēsaltēlmasēnē 

saĵlayan en ºnemli unsurlardan biri olarak karĸēmēza renk faktºr¿ ēkmaktadēr. 

Saĵocakô ēn (2005: 78), ēĸēĵēn cisimlere arpēp, yansēmasē sonucu, gºrme duyumuzda 

bēraktēĵē etki olarak tanēmladēĵē renk, yapēsal ºzelliklerine baĵlē olarak, insan 

psikolojisini ve mekan tasarēmēnē doĵrudan etkiler. Her rengin kendi b¿nyesinde 



DOI: 10.7816/idil -06 -37 -11                       idil, 2017 , Cilt 6, Sayē 37, Volume 6, Issue 37  

 

 

2567 www.idildergisi.com 

 

barēndērdēĵē bir anlam ve insan psikolojisi ¿zerinde bēraktēĵē etkinin varlēĵē 

bilinmektedir. Bu sebeple, mekan tasarēmēna dahil edilen bilgilendirme ve yºnlendirme 

elemanlarēnda tercih edilen renkler, insan psikolojisine olumlu katkē saĵlamalē, mekan 

ile gºrsel uyum oluĸturmalēdēr. Mekan ile b¿t¿nl¿k oluĸturmasēna ya da mekana 

eĸitlilik kazandērmasēna dikkat edilmelidir.  

 

Resim 15.  Bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarēnda kullanēlan renklerin anlamē ve 

ierdiĵi bilgi (Url12) 

 

      

Resim 16.  Renklerin ierdiĵi bilginin ºnemine dair bir ºrnek (Url13) 
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Bilgilendirme ve Yºnlendirme Elemanlarēnēn Forum Mersin Kapsamēnda 

Ķncelenmesi 

 ķahinô in (2001: 22), insanlarēn birtakēm ihtiyalarēnē karĸēladēĵē, deĵiĸen ve 

artan gereksinimler sonucu, daha d¿zenli, organize mekan ve yapēlar olarak tanēmladēĵē 

alēĸveriĸ merkezleri; maĵaza, kafe, restoran, sinema, market gibi sosyal, k¿lt¿rel ve 

eĵlence mekanlarēnē b¿nyesinde barēndērēr. Her yaĸtan insana hitap edebilen, ok iĸlevli 

kompleks yapēlar olmasē dolayēsēyla, insanlarēn zamanlarēnēn oĵunu geirdikleri 

mekanlar olarak deĵerlendirilir. 

  Mersin iin b¿y¿k potansiyel kaynak olan Forum Mersin, Akdeniz mimarisi 

T¿rk motiflerinin modern unsurlarla birleĸimini yansētmaktadēr. Ķnsanlarēn ihtiyalarēnē 

karĸēlayan alēĸveriĸ ve eĵlence mekanlarē, merkezi konumu, Mersin ve evre yakēn 

illerden gelen insanlar tarafēndan tercih edilmesinin sebepleri arasēndadēr. Mimari 

tasarēmēnda ºn planda tutulan taĸ sokaklarē, geniĸ meydanlarē, modern kºpr¿leri ile 

alēĸveriĸ sokaĵē gibi tasarlanlanmasē dikkat ekmektedir. Kapalē bir k¿tleden ziyade, 

ĸehrin bir parasē gibi, aēk alanlarē ºn planda tutan tasarēmēnēn insanlarēn hoĸ ve rahat 

zaman geirmesine katkē saĵladēĵē gºr¿l¿r. Yerli ve yabancē birok kullanēcē tarafēndan 

sēklēkla tercih edilen bir yapē olmasēndan dolayē, kullanēcēlarēn doĵru bir ĸekilde 

yºnlendirilmesi ve bilgilendirilmesi gerekir. 

 

Resim 17. Chapmon Taylor Architects tarafēndan projelendirilen Forum Mersinôin eskiz 

alēĸmalarēndan bir ºrnek (Url14) 
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Resim 18. Chapmon Taylor Architects tarafēndan projelendirilen Forum Mersinôin eskiz 

alēĸmalarēndan bir ºrnek (Url14) 

 

 

Resim 19.  Forum Mersin  (Url14) 

             Forum Mersinôin tasarēmēnda tercih edilen bilgilendirme ve yºnlendirme 

elemanlarē aĸaĵēdaki gºrsellerde yer almaktadēr: 
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Resim 20. 21. (solda-saĵda) Forum Mersinô de farklē renklerde tercih edilen bilgilendirme ve 

yºnlendirme elemanlarēna ºrnek  

 

 

Resim 22. Forum Mersinô de farklē renklerde tercih edilen bilgilendirme ve yºnlendirme 

elemanlarēna ºrnek  
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Resim 23.  Bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarēnda farklē renklerin tercih edilmesi fark 

edilebilirliĵi arttērmēĸtēr (Url14). 

       

 

Resim 24.  Forum Mersin ve yakēn evresinin belirtildiĵi minyat¿r maket, kullanēcēlarēn 

yºnlendirilmesine ve b¿t¿n¿ alēgēlamasēna katkē saĵlamēĸtēēr. 
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Resim 25. (solda) Kapalē alanlardaki bilgilendirme haritalarē, kullanēcēlarēn konum bilgilerine 

ulaĸmasēnda kolaylēk saĵlamaktadēr. 

Resim 26. (saĵda) Giriĸ- ēkēĸ kapēlarēnda yer alan bilgilendirme ve yºnlendirme iĸaretleri, 

kullanēcēlarēn doĵru ve hēzlē yºnlendirilmesini kolaylaĸtērmaktadēr. 

 

         

Resim 27. 28. (solda-saĵda) Merdiven ve asansºr giriĸlerinde ºncelik hakkē olan bireyleri ifade eden 

bilgilendirme elemanlarēnda yazē dilinin ve grafik dilinin birlikte kullanēlmasē, bilginin kullanēcēya 

daha hēzlē ulaĸmasēnda yardēmcē olmaktadēr. 



DOI: 10.7816/idil -06 -37 -11                       idil, 2017 , Cilt 6, Sayē 37, Volume 6, Issue 37  

 

 

2573 www.idildergisi.com 

 

 

       

Resim 29. 30. (solda-saĵda) Y¿r¿yen merdiven giriĸlerinde ve eĸitli duvar y¿zeylerinde 

konumlandērēlan bilgilendirme elemanlarē aracēlēĵē ile kullanēcēlara talimatlar ve kurallar hakkēnda 

bilgiler verilmektedir.  

         

Resim 31. 32. (solda-saĵda) Aēk ve kapalē alanlarda farklē sokak isimlerinin tercih edilmesi, 

kullanēcēlarēn konum tespitini ve yºnlendirilmesini kolaylaĸmēĸtēr (Url14). 
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Resim 33. 34. (solda-saĵda) Aēk ve kapalē alanlardaki acil durum bilgilendirme ve yºnlendirme 

elemanlarē ile kullanēcēlar,  kaēĸ planlarē ve yangēn ēkēĸlarē hakkēnda bilgilendirilmektedir.  

                                        

 

Resim 35.  Bilgilendirme ve yºnlendirme elemanlarē, ierdiĵi bilgiye gºre, mekan ierisinde farklē 

y¿ksekliklerde, doĵru, konumlandērēlmēĸtēr. 


